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UTILISER UNE CHANSON POUR TRAVAILLER LE VOCABULAIRE ET
LA GRAMMAIRE

L’enseignement du francais langue étrangére (FLE) ne se limite pas a la simple
transmission de régles grammaticales ou de listes de mots & mémoriser. L’approche
communicative, qui privilégie I’usage réel de la langue, encourage les enseignants a recourir a des
supports authentiques, variés et motivants (Conseil de I’Europe, 2001). Parmi ces supports, la
chanson occupe une place privilégi¢ée. En effet, elle permet de travailler efficacement le
vocabulaire et la grammaire tout en développant la sensibilité culturelle et 1’oreille linguistique
des apprenants (Mourlhon-Dallies, 2008).

I. Pourquoi utiliser la chanson en classe de FLE?

1. Un support authentique et vivant

Les chansons sont des documents authentiques qui reflétent la langue telle qu’elle est
réellement parlée. Elles exposent les apprenants a des tournures idiomatiques, des expressions
familiéres, des jeux de mots et parfois des régionalismes ou du langage soutenu, ce qui enrichit
leur vocabulaire (Tricoche, 2006).

2. Une source de motivation

La musique plait & la majorité des apprenants. Elle crée une atmosphére détendue et
émotionnelle en classe, favorisant I’apprentissage implicite. Les paroles de chanson sont souvent
mémorisées plus facilement grace au rythme, a la mélodie et a la répétition.

3. Un outil de compréhension orale

Travailler une chanson permet aux é¢leves de s’exercer a la compréhension orale,
d’identifier des sons, des intonations et des structures grammaticales en contexte. Cela améliore
leur capacité a comprendre le frangais parlé en dehors de la classe.

II. Travailler le vocabulaire a travers les chansons

1. Acquisition naturelle du lexique

Les chansons permettent d’introduire du vocabulaire thématique (amour, société,
émotions, saisons, etc.) dans un contexte signifiant. Les mots sont souvent répétés et mis en relief
dans la chanson, facilitant ainsi leur mémorisation (Zarate, 1993).

Exemple : “Je veux” de Zaz permet de travailler le vocabulaire du refus matériel et de
’aspiration a la liberté.

2. Activités pédagogiques sur le vocabulaire

— Remplir les blancs avec des mots entendus

— Jeux de synonymes ou antonymes a partir des paroles
— Classement lexical par champ sémantique

— Création de glossaires a partir de chansons choisies

3. Enrichissement lexical par niveaux

Les chansons peuvent étre adaptées au niveau des apprenants :

A1-A2 : vocabulaire concret, expressions simples

B1-B2 : lexique plus abstrait, tournures idiomatiques

C1-C2 : style soutenu, jeux de langage, argot

III. Enseigner la grammaire a travers les chansons

1. La grammaire en contexte

La chanson offre un contexte d’usage vivant pour les structures grammaticales. Cela
permet aux apprenants de voir comment une régle fonctionne dans une situation réelle et
émotionnelle, ce qui favorise une meilleure compréhension.

2. Structures grammaticales fréquentes dans les chansons
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Le présent de I’indicatif : utilisé dans les chansons narratives ou descriptives (ex.: Le
festin — Camille).
Le futur simple et le conditionnel : pour exprimer des réves, des souhaits (ex.: Si j’étais un
homme — Diane Tell).
Le passé composé et I’imparfait : pour raconter une histoire (ex.: Je I’aimais, je I’aimais —
Francis Cabrel).
L’impératif : trés courant dans les refrains (ex. : Ne me quitte pas — Jacques Brel)
3. Activités grammaticales possibles
— Identifier et souligner les verbes conjugués dans une chanson
Transformer des phrases d’un temps a un autre
Compléter des phrases grammaticalement incomplétes
— Créer des phrases personnelles en s’inspirant des structures de la chanson
IV. Intégrer chanson, grammaire et vocabulaire dans une séquence pédagogique
1. Exemple de séquence didactique
Objectif : Travailler le lexique de I’amour et le conditionnel
Support : Et si tu n’existais pas — Joe Dassin
Etapes :
— Ecoute globale de la chanson
— Compréhension du sens général
— Analyse des paroles : repérage du conditionnel et du vocabulaire 1i¢ aux
sentiments
Activités : reformulation, transformation de phrases, débat sur le théme.
Production écrite/orale : écrire sa propre strophe.
2. Evaluation des compétences
L’enseignant peut évaluer :
— La compréhension orale
— La précision lexicale
— La maitrise de la structure grammaticale étudiée
— La capacité a produire du langage en contexte
Conclusion. Utiliser une chanson en classe de FLE est une stratégie pédagogique a la fois
efficace et motivante. Elle permet de développer plusieurs compétences linguistiques
simultanément : la compréhension orale, I’acquisition du vocabulaire, la consolidation de la
grammaire et [’expression personnelle. En intégrant la musique dans les cours, 1’enseignant
valorise les émotions, la culture francophone et 1’authenticité de la langue. Il s’agit donc d’un outil
précieux pour rendre 1’apprentissage du frangais plus vivant, plus humain et plus agréable.
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